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REGIAOQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lein. /2012
(Proposta de lei)
Lei de salvaguarda do patriménio cultural

' A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Seccio I
Patrimoénio caltural

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime de salvaguarda do patriménio cultural da
Regifio Administrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM.

Artigo 2.°
Conceito de patriménio cultural

Para os efeitos da presente lei, considera-se patriménio cultural da RAEM os bens
de interesse . cultural relevante, ou excepcional, nomeadamente histérico,
arquitecténico, artistico, arqueoldgico, etnografico, linguistico, cientifico e social, que
devam ser objecto de especial protecgfo e valorizacéo.

Artigo 3.°
Ambito do patriménio cultural

Integram o patriménio cultural:
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1) O patriménio cultural imével;
2) O patriménio cultural mével;
3) O patriménio cultural intangivel.

Artigo 4.°
Definicdes

Para efeitos da presente lei, e sem prejuizo de outras definigBes previstas no
direito internacional, entende-se por:

1) «Monumento», toda a construgdo particularmente notivel pelo seu
interesse cultural;

2) «Edificio de interesse arquitectonico», imével que pela sua qualidade
arquitecténica original é representativo de um periodo marcante da
evolucdo de Macau;

3) «Conjuntoy, o agrupamento homogéneo de construgdes, notavel pelo seu
interesse cultural e suficientemente coerente para ser objecto de
delimitacdo;

4) «Sitio», a obra combinada do homem ¢ da natureza, notavel pelo seu
interesse cultural e que constitui espaco suficientemente caracteristico e
homogéneo para ser objecto de delimitagfio, incluindo os locais de
interesse arqueologico;

5) «Patriménio cultural imévely, os iméveis classificados, nomeadamente os
monumentos, os edificios de interesse arquitecténico, os conjuntos, 0s
sftios e respectivos contextos;

6) «Patrim6nio cultural moével», os bens moveis classificados,
nomeadamente os bens méveis de interesse cultural relevante e os bens
méveis de interesse cultural relevante ligados materialmente ¢ com
caricter de permanéncia a um imével classificado;

7) «Patriménio cultural intangivel», as préticas, representacles, expressoes,
conhecimentos e técnicas, bem como os instrumentos, objectos, artefactos
e espacos culturais com estes associados, que as comunidades, os grupos e,

em certos casos, os individuos reconhecem como fazendo parte do seu
patriménio cultural;
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8) «Salvaguarda», o conjunto de medidas de protecgdo e valorizac3o dos
bens que integram o patriménio cultural, incluindo a sua identificagéo,
documentagfio, investigaclio, preservaglo, protecedio, conservagéo,
restauro, promogdo, exposicio, valorizagfio e transmissdo, bem como a
revitalizagiio dos diversos aspectos do patriménio cultural;

9) «Classificagion, o acto final do procedimento administrativo mediante o
qual se determina qué um bem, mével ou imével, possui um relevante ou
excepeional interesse cultural;

10) «Zona de protecgiion, o enquadramento natural ou construido dos imédveis
classificados, que defende a sua percepgéio, ou que com eles esta
indissociavelmente relacionado por razdes de integracfo espacial ou
estética;

11) «Obras de grande impacte», obras de iniciativa piblica ou privada que
possam implicar risco de destruigfio, deterioragfio ou diminuico do valor
dos iméveis classificados ou das respectivas zonas de protecclo ou
prejudicar o respectivo enquadramento arquitectonico e paisagistico;

. 12) «Centro Histérico de Macau», conjunto classificado, nos termos da
presente lei, de excepcional interesse cultural, constituido por
monumentos, edificios de interesse arquitecténico, conjuntos e sitios, bem
como pelas respectivas zonas de protecgio;

13) «Arvores antigas e de reconhecido valor, as drvores constantes da Lista
de Arvores Antigas e de Rec_onhecido Valor, por terem mais de cem anos
de idade, ou por serem valiosas, de formas invulgares, raras, ou por terem
especial significado historico ou cultural.

Artigo 5.°
Principios

A aplicago da presente lei obedece aos seguintes principios:

1) Equilibrio, criando os meios adequados para assegurar a integracfo das
politicas de crescimento econdémico e social com a politica de
salvaguarda do patriménio cultural, promovendo o desenvolvimento
integrado, harménico e sustentavel da RAEM;

2) Coordenagfo institucional, articulando e compatibilizando a actividade
dos servicos piiblicos, em especial nas areas do ordenamento urbano, do

3
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ambiente, da educagio e do turismo na salvaguarda do patriménio
cultural;

3) Preveng#o, impedindo a desfiguragéo, degradacéio ou perda de elementos
integrantes do patriménio cultural;

4) Planeamento, assegurando que os instrumentos e recursos mob1hzados e
as medidas adoptadas resultam de uma prévia e adequada planificagéo e
programagio;

5) Inventariagfo, através do levantamento dos bens culturais existentes na
RAEM com vista & sua protecgdo e valorizagio;

6) Participago, assegurando a possibilidade de intervencfio dos residentes
da RAEM na formulacdio e na execugfo da politica de salvaguarda do
patriménio cultural e na respectiva defesa;

7) Respeito, assegurando a consideragfo pelas crencas religiosas, costumes
tradicionais e expressdes culturais;

8) Divulgagfo, promovendo a recolha sistemética de dados e facultando o
respectivo acesso aos residentes da RAEM e a quaisquer entidades
interessadas, bem como s competentes organizagdes internacionais;

9) Proporcionalidade, garantindo prévia e sistemitica ponderagfio das
intervengbes e dos actos juridicos ou materiais susceptiveis de afectar a
integridade do patriménio cultural;

10) Equidade, assegurando a justa reparticiio dos encargos, 6nus e beneficios
decorrentes da aplicagio do regime de salvaguarda do patriménio cultural.

Seccio I
Politica do patriménio cultural

Artigo 6.°
Objectivos da politica do patriménio cultural

A politica do patriménio cultural visa:
1) Promover a salvaguarda do patriménio cultural;
2) Vivificar a identidade cultural da RAEM e das comunidades locais;
3) Incentivar e assegurar o acesso ao patriménio cultural;
4) Assegurar o aumento do bem-estar social e econdmico e qualidade de
vida dos residentes da RAEM;
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5) Defender a qualidade ambiental e paisagistica.

Artigo 7.°
Componentes especificas da politica do patriménio cultural

A politica do patriménio cultural integra, entre outras, as seguintes componentes:
1) Definigio de orientacSes estratégicas para a salvaguarda do patriménio
cultural;
2) Gestdo integrada do «Centro Historico de Macau;
3) Estabelecimento das prioridades da salvaguarda do patriménio cultural,
através de planos, programas e directrizes;
4) Mobilizaggio dos recursos humanos, técnicos e financeiros necessarios 4
salvaguarda do patriménio cultural;
5) Definigio dos modelos de articulagfio da politica do patriménio cultural
com as demais politicas sectoriais;
7 6) Defesa dos direitos dos proprietérios do patrimoénio cultural;
T 7) Desenvolvimento da educagfio profissional de técnicos e de m#o-de-obra
especializada;
8) Refor¢o da valorizagio do patriménio cultural junto do publico;
9) Promo¢#o de um turismo sustentado ¢ de qualidade.

Artigo 8.°
Fruicdo publica do patriménio cultural

1. Todos tém o direito & fruigio do patriménio cultural.

2. A fruig8o ptblica do patriménio cultural da RAEM deve ser harmonizada com
as exigéncias de funcionalidade, seguranca, proteceéo e valorizagéio daquele.

3. A fruigfo publica dos bens de propriedade privada que integram o patriménio
cultural depende de acordo entre os respectivos proprictérios € o Instituto Cultural,
adiante designado por IC, ou outros servigos publicos.
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Seccio IIL
Direitos e deveres dos proprietarios

Artigo 9.°
Direitos dos proprietarios

Os proprietarios de bens classificados gozam dos seguintes direitos:
1) Informagéo quanto aos actos juridicos ou materiais que possarm afectar os
seus direitos e deveres;

2) Conhecimento das prioridades e das medidas politicas estabelecidas para
a salvaguarda do patrimonio cultural;

3) Indemnmizagdo, sempre que da aplicacfio das medidas de salvaguarda do
patrimé6nio cultural resultem uma proibigdo ou restrigio grave &
utilizacdo do bem classificado ou uma restricdo de outros direitos
previstos na lei;

4) Requerer a expropriaciio, sempre que da aplicagfio "das medidas de
salvaguarda do patriménio cultural resulte a restricdo de direitos
legalmente adquiridos; '

5) Acesso a beneficios e incentivos fiscais e a programas de apoio
financeiro e de outra natureza. 7

Artigo 10.°
Deveres dos proprietarios

1. Os proprietirios de bens classificados estfio sujeitos aos seguintes deveres

gerais:

FREEMAE EAA
GCE - Modelo 6

1) Utilizar o bem de forma adequada, de modo a garantir a sua conservagéo
¢ integridade, evitando a sua perda, destrui¢iio ou deterioragio;

2) Facultar aos servigos competentes a informac#io necessiria para a
execucdo da presente lei;

3) Executar as obras ou intervengBes que o servigo competente considerar
necessarias para assegurar a salvaguarda do bem classificado;

4) Comunicar previamente por escrito ao IC a intengfo de venda ou de

dagfio em pagamento de imdveis classificados ou de iméveis referidos na
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alinea 5) do artigo 28.° e indicar as respectivas condigdes, para efeitos de
exercicio do direito de preferéncia.

2. A violagio dos deveres previstos nas alineas 1) a 3) do mimero anterior
constitui infracciio punivel com muita de 10 000 patacas a 200 000 patacas e de
100 000 patacas a 1 000 000 patacas, conforme seja praticada por pessoa singular ou
colectiva, competindo ao IC a aplicagfio da respectiva multa.

Artigo 11.°
Aplicaciio extensiva

Os possuidores e demais titulares de direitos reais sobre bens classificados gozam
dos mesmos direitos e estfio sujeitos aos mesmos deveres dos proprietérios de bens
classificados, com as necessdrias adaptacgdes. '

Secgiio IV
Deveres dos servigos publicos

Artigo 12.°
Deveres especiais dos servicos pablicos

1. Incumbe a todos os servigos publicos cooperar na salvaguarda do patrimonio
cultural da RAEM.

2. Os servigos piblicos devem informar o IC das situagﬁes de risco que possam
ameagar o patriménio cultural.

3. Os servigos ptiblicos devem, ainda, colaborar com o IC na salvaguarda do
patriménio cultural, sempre que este o solicite ou por sua iniciativa.

4. Os servigos ptiblicos devem promover a cooperagdo entre si para a cedéncia ou
troca de bens de interesse cultural quando se trate de integrar ou completar colecgGes
ou fundos de interesse cultural.
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Artigo 13.°
Celebracio de acordos

1. O IC e demais servigos publicos podem celebrar acordos com os proprietarios
de bens classificados ou de outros bens de interesse cultural e com outras entidades,
com vista 3 salvaguarda do patriménio cultural.

2. Os acordos referidos no miimero anterior podem ter por objecto o acesso
plblico, a colaboragio da gestio de monumentos ¢ de edificios de interesse
arquitectonico.

3. Quando o patriménio cultural for gravemente ameagado ou a sua fungHo social
for prejudicada afectando o seu funcionamento normal, 08 servigos competentes
podem intervir e assegurar temporariamente a sua gestdo até que a situacfo esteja
normalizada, a fim de defender o interesse publico.

Artigo 14.°

Inventariac¢fio de bens méveis

1. Compete ao IC e aos demais servicos piblicos, promover a inventariagio dos
bens moveis de interesse cultural, ainda que nfo classificados.

2. O registo do inventério realizado nos termos do nimero anterior € assegurado
pelo IC.

3. Compete ao IC divulgar junto dos servigos piiblicos as instruges e os modelos
de inventério dos bens susceptiveis de integrar o patriménio cultural da RAEM.

Artigo 15.°
Deveres especiais relativos aos bens arqueolégicos

1. Constituem particulares deveres do IC:
1) Criar, manter e actualizar o inventario do patriménio arqueolégico;
2) Promover ou autorizar a realizagio de trabalhos arqueol6gicos.
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2. Constitui particular dever da Direcgfo dos Servigos de Solos, Obras Ptiblicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, certificar-se de que as obras por si
licenciadas e que envolvam transformag#o, escavagfo, revolvimento ou remocgfo do
solo, subsolo ou em meio submerso, bem como as obras de demoli¢do ou modificagéo,
garantem a possibilidade de identificagfio, estudo e recolha de vestigios arqueol6gicos.

3. O disposto no nmimero anterior & aplicavel, com as necessarias adaptagdes, a
todos os servigos publicos e entidades concessiondrias de servigos publicos com
intervencdo nas obras publicas da RAEM.

CAPITULO IT
Conselho do Patrimonio Cultural

Artigo 16.°
Natureza e finalidades

1. O Conselho do Patriménio Cultural é um érgfo de consulta do Governo da
RAEM a quem cabe promover a salvaguarda do patriménio cultural nos termos da
presente lei, mediante a emissfio de pareceres sobre os assuntos submetidos 4 sua
consideracfo.

2. A composigfo, organizagiio e funcionamento do Conselho do Patriménio
Cultural séo objecto de regulamento administrativo.

CAPITULO III
Patrimonio cultural imovel

Seccio
Classificacio

Artigo 17.°

Forma de proteccio

1. SHo objecto de classificac8o os imoveis que possuam relevante ou excepcional
interesse cultural.
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2. A classificaclio pode realizar-se nas categorias de monumento, edificio de
interesse arquitecténico, conjunto e sitio, nos termos da presente lei.

Artigo 18.°
Critérios de apreciacio

A classificacfio, em qualquer uma das catégorias referidas no artigo anterior,
obedece a pelo menos um dos seguintes critérios:

1) A importincia do bem como testemunho notavel de vivéncias ou de
factos histdricos;

2} O valor estético, artistico, técnico ou material intrinseco do bem;

3) A concepgiio arquitecténica do bem e a sua integragdo urbanistica ou
paisagistica;

4) O interesse do bem como testemunho simbolico ou religioso;

5) A importancia do bem do ponto de vista da investigacdo cultural,
historica, social ou cientifica.

Secc¢do 11
Procedimento de classificacio

Artigo 19.°
Injciativa do procedimento

1. A iniciativa do procedimento de classificagfio pode pertencer ao IC, a outros
servicos publicos ou ao proprietario do bem.

2. A proposta de classificagfio deve ser acompanhada dos seguintes elementos:

1) Identificagfio do proponente;

2) Documento comprovativo do registo do imével;

3) Localizag#o do imével;

4) Descrig8o, utilizago actual e estado de conservagdo do imével;

5) Documentos graficos, fotograficos ou videograficos e outros com eles
relacionados, nomeadamente os respeitantes & sua integragfio urbanistica
ou paisagistica;
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6) Justificagdo do pedido de classificagfio de acordo com os critérios de
apreciacfio previstos no artigo 18.°.

3. Pode ser solicitada a apresentaciio de oufros elementos relevantes para a
abertura e instrugio do procedimento, sempre que o IC considere necessario.

Artigo 20.°

Instrucio do procedimento

A instrugfo do procedimento compete ao IC e compreende, designadamente, a
abertura do procedimento, a audiéncia prévia do proprietirio do imével, a avaliagéo
do IC e o parecer do Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 21.°
Abertura do procedimento

1. O IC notifica o proprietirio do imével, a DSSOPT e o Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, adiante designado por IACM, da abertura do
procedimento de classificag8o.

2. Um imével considera-se em vias de classificagfio a partir da notificacio
referida no nimero anterior.

3. Na abertura do procedimento o IC pode determinar a fixagio de wma zona
provisoria de protecgio nos termos da presente lei, a publicar no Boletim Oficial da
Regifo Administrativa Especial de Macau.

4. A zona provisoria de protecgfo ¢ fixada quando tal se revele necessario em
fungfio da defesa do enquadramento urbanistico ou paisagistico do imével em vias de
classificagdo.

5. O imével em vias de classificacfio e a zona provisoria de protecglo gozam dos
mesmos regimes previstos para os iméveis classificados e para as zonas de protecgéo,
respectivamente.
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Artigo 22.°

Prazo geral

O procedimento de classificacio de um imével deve ser concluido pelo IC,
ouvido o Conselho do Patriménio Cultural, no prazo de 12 meses, prorrogavel uma
Unica vez por periodo nfo superior aquele, em casos devidamente fundamentados.

Artigo 23.°
Consulta piiblica

A proposta de classificagdio de um imével pode ser objecto de consulta ptiblica, a
qual deve decorrer em prazo néo inferior a 30 dias.

Artigo 24.°
Fundamentacio da deciséio

A fundamentagfio da decisio do procedimento de classificagio observa os
requisitos previstos no artigo 115.° do Cédigo do Procedimento Administrativo e
inclui obrigatoriamente a ponderacfo dos seguintes elementos:

1) A apreciagfo dos critérios referidos no artigo 18.%

2) A resposta do proprietario do imével na audiéncia prévia;

3) O parecer do Conselho do Patriménio Cultural;

4) O resultado da consulta ptiblica, quando esta tenha sido realizada;

5) A delimitagfio e conteudo da zona de protecgfo, quando seja necesséario
proceder a sua constituigéo;

6} O patriménio cultural mével integrado, quandé) for o caso.

Artigo 25.°
Despacho de classificaciio

A classificac#o é feita por despacho do Chefe do Excutivo, a publicar no Boletim
Oficial da Regifio Administrativa Especial de Macau.

12
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Artigo 26.°
Procedimentos modificativos ou extintivos

O disposto na presente secgfio & aplicvel, com as necessdrias adaptag@es, ao
procedimento modificativo ou extintivo da classificagdo ou da fixago de zonas de
protecgdo, ou do respectivo contetido.

Secciio 111
Zonas de protec¢io

Artigo 27.°
Constitaicio

1. Os iméveis classificados podem dispor de zonas de protecgio quando tal se
revele indispensével para a sua defesa e valorizag#o.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 21.° a zona de protecgdo ¢ fixada
no despacho de classificagio.

Artigo 28.°
Conteddo

A zona de protecgdio tem a extensdo, as restri¢des e condicionantes adequadas a
protecgo e valorizagio do imével classificado, podendo especificar:

1) Zonamentos, com graduagio de restrigBes, nomeadamente quanto &
volumetria, morfologia, alinhamentos, cérceas, cromatismo e
revestimento exterior dos edificios;

2) Areas non aedificandi;

3) Iméveis a preservar integralmente € que s6 podem ser objecto de obras de
conservagio, consolidagéo ¢ reparagéo;

4) Iméveis que no podem ser demolidos, excepto em circunstancias
excepcionais;

5) Iméveis em relagdo aos quais a RAEM pretenda exercer o direito de
preferéncia em caso de venda ou dacfio em pagamento.
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Artigo 29.°
Alteracio as zonas de protecciio

O alargamento ou a diminuicfio das zonas de protecgfio, bem como a alterag@o do
seu contetdo, siio aprovados por despacho do Chefe do Excuiivo, a publicar no
Boletim Oficial da Regifio Administrativa Especial de Macau.

Artigo 30.°

Condicionamentos nas zonas de protec¢io

1. Nas zonas de protecgio o licenciamento de novas construgles ou de quaisquer
obras de ampliac8o, modificacio ou demolicio de iméveis depende de parecer
obrigatério e vinculativo do IC, a emitir no prazo de 30 dias.

2. O prazo para emissio das licencas suspende-se até & recepcio do parecer
referido no nimero anterior.

3. Aos proprietirios ou concessiondrios dos terrenos vedados 4 construgfio €

conferido o direito a uma indemnizagfio compensatoria pelos prejuizos sofridos.

Artigo 31.°
Normas genéricas

1. Os projectos de arquitectura e a'_execug:é‘.o de obras dentro das zonas de
protecgio podem estar sujeitos a normas genéricas elaboradas pelo IC, em
colaboragfio com os servigos competentes.

2. As normas referidas no nfimero anterior sdo aprovadas por despacho do
Secretario que tutela a area da cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regifo
Administrativa Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

3. Apoés a entrada em vigor das normas genéricas a que se refere o presente artigo
pode a DSSOPT licenciar as obras que estejam projectadas em conformidade com as
respectivas disposi¢des, sem prejuizo do dever de comunicar ao IC, no prazo méximo
de 15 dias, as licencas concedidas.
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Secciio IV
Regime dos imdveis classificados

Artigo 32.°
Demoli¢io de iméveis classificados

1. E expressamente proibida a demoli¢dio de monumentos.

2. A demolicsio parcial ou total de edificios de interesse arquitecténico ou de
iméveis integrados em conjuntos ou sitios é aprovada por despacho do Chefe do
Executivo, precedido de avaliagio do IC.

3. O disposto no niimero anterior é ainda aplicdvel aos iméveis situados em zonas
de protecgio especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 28.°

4. A demolicsio de iméveis realizada em desrespeito ao disposto no presente
artigo determina a impossibilidade de licenciamento de nova construgfo, salvo em
caso de reconstrucio do imével.

5. Compete & DSSOPT, apds parecer vinculativo do IC, ordenar a reconstrugio
de acordo com o imovel original demolido em violaggio do disposto no presente artigo
a quem a realize.

6. A demoliciio de iméveis classificados fora das condigGes referidas no presente
artigo constitui infrac¢fio punivel com multa de 1 000 000 patacas a 5 000 000 patacas
e de 2 500 000 patacas a 15 000 000 patacas, conforme seja praticada por pessoa
singular ou colectiva, competindo & DSSOPT a aplicagfio da respectiva multa, apds
parecer vinculativo do IC.

Artigo 33.°
Utilizaciao

1. Deve ser respeitada a vocac#o cultural dos monumentos ¢ edificios de interesse
arquitectdnico.

15
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2. Compete ao Secretdrio que tutela a drea da cultura autorizar a alteracfio de
utilizacio a dar aos iméveis a que se refere o mimero anterior, ouvido o Conselho do
Patriménio Cultural.

Artigo 34.°

Inscricoes, afixacdes e instalacdes em imédveis classificados

1. E proibida a execucfo de inscri¢les ou pinturas em monumentos e edificios de
interesse arquitecténico.

2. B proibida a afixagdo ou instalagio de qualquer material de divulgagiio nos
monumentos.

3. Em circunstincias especiais, a instalagio, em monumentos, de material
informativo relacionado com os préprios monumentos esta sujeita a avaliagio prévia e
parecer vinculativo do IC.

4. A afixacfo ou instalagio de material de qualquer natureza em edificios de
interesse arquitecténico, conjuntos e sitios, bem como nas zonas de protecgéo,
obedece 2 legislagfio aplicavel e estd sujeita a avaliagfio prévia e parecer vinculativo
do IC.

5. O parecer referido no presente artigo deverd ser emitido pelo IC no prazo de 30
dias.

6. A violaggo do disposto no n.° 1 do presente artigo constitui infracgfio punivel
com multa de 2 000 patacas a 20 000 patacas e de 10 000 patacas a 100 000 patacas,
conforme seja praticada por pessoa singular ou colectiva, competindo ao IC a
aplicac8o da respectiva multa.

7. A violagfio do disposto nos n.” 2 a 4 do presente artigo constitui infracgfo
punivel com multa de 10 000 patacas a 50 000 patacas e de 20 000 patacas a 500 000
patacas, conforme seja praticada por pessoa singular ou colectiva, competindo ao
TACM ou ao IC, consoante o caso, a aplicagfio da respectiva multa.

— 16
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Artigo 35.°
Dever de comunicagio das situagdes de risco

1. O proprietario, arrendatario, usufrutudrio ou detentor de imével classificado ou
de iméveis especificados nos termos do artigo 28.° deve comunicar de imediato o IC
as situagdes susceptiveis de conduzir a sua perda, destruigéio ou deterioragdo.

2. A violacio do dever de comunicagfo referido no nimero anterior constitui
infracgéo punivel com multa de 20 000 patacas a 100 000 patacas e de 50 000 patacas
a 500 000 patacas, conforme seja praticada por pessoa singular ou colectiva,
competindo ao IC a aplicacéio da respectiva multa.

Artigo 36.°

Usucapiio

Os bens iméveis classificados sfo insusceptiveis de aquisigéio por usucapifo.

Artigo 37.°
Estudos e projectos de obras

1. Os estudos e projectos para as obras de consolidagio, conservagio,
recuperacgiio, modificagfo, ¢ ampliaciio de iméveis classificados sdo obrigatoriamente
elaborados e subscritos por arquitectos ou técnicos qualificados, conforme os casos,
sendo a direcgfio técnica da respectiva obra da responsabilidade daqueles.

2. O disposto no nimero anterior aplica-se aos iméveis situados em zonas de
protecgdo especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 28.°.

3. Nos estudos e projectos de obras podem ser propostas, excepcionalmente,
solugBes distintas das previstas nas disposi¢Ges legais relativas a construgio urbana,
com vista a garantir a autenticidade, integridade e valor estético do imével
classificado.

4. Os estudos e projectos referidos no presente artigo devem integrar ainda um

relatério sobre o estado do imével e uma descrico das metodologias a adoptar na
17
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execucio das obras, acompanhado da documentagéo escrita e grafica sobre o processo
das obras, sempre que o IC o considere necessario.

5. O licenciamento das obras e intervengOes previstas no presente artigo, bem
como o de novas construgbes ou obras de demolicio nos conjuntos ou sitios

classificados € precedido de parecer obrigatério e vinculativo do IC, a emitir no prazo
de 30 dias.

6. O prazo para emissfio das licengas suspende-se até 4 recepgfo do parecer
referido no niimero anterior.

7. A fiscalizacdo e acompanhamento das obras ou intervencGes previstas no
presente artigo compete 4 DSSOPT e ao IC que devem coordenar as respectivas
competéncias.

8. Concluida a obra referida no n.° 1, a sua vistoria deve contar com a
participagfo do IC.

9. A realizagio de obras ou intervengdes sem a competente licenca ou em
desconformidade com o projecto aprovado, constitui infrac¢fo punivel com multa de
50 000 patacas a 1 000 000 patacas e de 200 000 patacas a 2 000 000 patacas,
conforme seja praticada por pessoa singular ou colectiva, competindo 2 DSSOPT a
aplicag¢iio da respectiva multa, apds parecer vinculativo do IC.

Artigo 38.°
Conservacio ¢ reparacio de imdveis classificados

1. O proprietirio de imdvel classificado ou de iméveis especificados nas alineas 3)
a 5) do artigo 28.°, deve efectuar obras periddicas de conservacfio e reparagio, de
cinco em cinco anos, nos termos da lei.

2. Sem prejuizo do disposto no nlimero anterior, o proprictario daqueles iméveis
deve executar as obras ou intervengSes que o IC, precedendo vistoria, considere
necessdrias para assegurar a sua salvaguarda.

13
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3. No caso das obras referidas nos ntimeros anteriores néo terem sido iniciadas
ou concluidas dentro do prazo fixado, pode o IC promover a sua execugio,
constituindo as respectivas despesas encargo do proprietario.

4. Na falta de pagamento voluntirio das despesas a que se refere o nimero
anterior, no prazo de 20 dias a contar da notificagfio para o efeito, h4 lugar a cobranca
coerciva, nos termos do processo de execugfo fiscal, servindo de titulo executivo a
certidfo passada pelo IC.

5. Quando o proprietdrio comprovar nfio possuir meios econémicos para o
pagamento integral das obras referidas no presente artigo ou as mesmas constituam
énus desproporcionado para as suas possibilidades econdémicas, o respectivo encargo
¢ suportado, total ou parcialmente, pelo IC, consoante o que for apurado em cada caso.

Artigo 39.°
Transmissio

1. A venda ou a dagio em pagamento de monumentos, edificios de interesse
arquitectdnico, imé6veis integrados em conjuntos ou sitios e de imé6veis situados em
zonas de protece¢fio especificados nos termos da alinea 5) do artigo 28.° depende de
prévia comunicagdo escrita ao IC, para efeitos do exercicio do direito de preferéncia.

2. A transmiss&o por heranca ou legado dos imdveis a que se refere o ntimero
anterior deve ser comunicada ao IC pelo cabeca-de-casal, no prazo de seis meses
contados sobre a data do inicio da administragfio dos bens.

3. A celebragdio de escrituras pablicas de compra e venda ou de dagfio em
pagamento de iméveis a que se refere o n.° 1 depende de apresentacio ao notério da
declaracfio, a emitir pelo IC, de que a RAEM nfo pretende exercer o direito de
preferéncia.

4. E nula a transmissfo que viole o dever de comunicagfio referido no presente
artigo.

o 19
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Artigo 40.°
Direito de preferéncia sobre bens iméveis classificados

1. A RAEM goza do direito de preferénecia no caso de venda ou dagfo em.
pagamento de monumentos, edificios de interesse arquitecténico, iméveis integrados
em conjuntos ou sitios e de imdveis situados em zonas de protecgéo especificados nos
termos da alinea 5) do artigo 28.°.

2. O exercicio do direito de preferéncia depende de decisdio do Secretdrio que
tutela a &rea da cultura.

3. O prazo para o exercicio do direito de preferéncia € de 90 dias, contados da
data da comunicagfo referida no n.° 1 do artigo anterior.

4, Decorrido o prazo referido no niimero anterior sem que tenha sido emitida
decisdo expressa, presume-se que a decisdo é de nfo exercido do direito de
preferéncia.

5. O direito de preferéncia da RAEM prevalece sobre o de qualquer ouwtro
preferente legal.

Artigo 41.°
Registo predial

1. Os monumentos, os edificios de interesse arquitectonico, os iméveis integrados
em conjuntos ou sitios e os iméveis situados em zonas de protecgfio devem ter essa
qualidade averbada no registo predial.

2. O averbamento é promovido oficiosamente pelo IC.

Artigo 42.°
Planos urbanisticos

1. Os planos wrbanisticos, qualquer que seja a sua natureza, devem observar as
disposi¢Ges da presente lei no que respeita a salvaguarda do patriménio cultural.
- 20
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2. Os planos urbanisticos devem conter medidas especificas de protecgdo do
patrimoénio cultural imével.

3. Os planos wrbanisticos que envolvam iméveis classificados ou zonas de
protecedo so elaborados com a colaboragéo do IC.

Artigo 43.°
Cotas altimétricas

Por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regifo
Administrativa Especial de Macau, podem ser estabelecidas cotas altimétricas para
obras de construcgfio, reconstru¢dio ou ampliagio nas édreas periféricas das zonas de
protec¢fio, com vista a proteger a contemplacfio e a vista dos iméveis classificados,
bem como preservar o seu enquadramento urbanistico ou paisagistico.

Artigo 44.°
Obras de grande impacte

1. Os estudos e os projectos de obras de grande impacte de iniciativa publica ou
privada devem ser apreciados pelo IC e ser submetidos a parecer do Conselho do
Patriménio Cultural.

2. S#o consideradas obras de grande impacte, nomeadamente os edificios, as
obras hidraulicas, as infra-estruturas, as vias de comunicagio e oufras obras de
urbanizac#o.

3. Na apreciagio dos projectos de obras de grande impacte sdo tomadas em
consideragfio a volumetria, a drea bruta de construgfo, a drea de implantagfo, a altura
e a concepgdo arquitecténica da obra.

4. Os servigos ptblicos devem cooperar entre si de modo a aplicar, no &mbito das
respectivas competéncias, as medidas de minimizacio adequadas e necessarias a
salvaguarda do patriménio cultural imével que possa ser prejudicado por obras de
grande impacte.
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5. Os estudos e os projectos de obras de grande impacte podem ser objecto de
consulta pablica, por decisdo do Chefe do Executivo.

Artigo 45.°
Suspensio e alteracfio de licencas

1. A abertura do procedimento de classificagio e o tratamento de achados
arqueolégicos determinam a suspenséio dos procedimentos de concesséo de licencas
de obras, bem como a suspens?o dos efeitos das licencas jé concedidas em relagdo aos
iméveis em vias de classificaglio ou aos iméveis situados na zona de protecglio
provisoria. |

2. A concessfio de licencas ou o reinicio das obras depende da verificagio da
compatibilidade dos projectos com a salvaguarda do patriménio cultural, devendo esta
set confirmada pelo IC.

3. O nfo prosseguimento da obra ou a alteragéio do projecto aprovado confere aos
interessados o direito a uma indemnizacfio compensatdria pelos prejuizos sofridos.

4. As obras que se realizem em desconformidade com o disposto no presente
artigo sfo ilegais, podendo a DSSOPT ordenar, nos termos da legislagdo urbanistica,
apos parecer vinculativo do IC, a reconstrugéo ou demolicgo, conforme o estado em
que se encontrava aquando da suspensfo da licenga de obras, pelo infractor ou custas
suas.

Artigo 46.°
Embargos

1. A DSSOPT deve determinar o embargo administrativo das obras que estejam a
ser executadas em desconformidade com a presente lei, designadamente das obras que:
1) Revelem indicios de causar prejuizos aos iméveis classificados;
2) Revelem indicios de causar prejuizos aos imoveis especificados nas
alineas 3) a 5) do artigo 28.°%;

- 22
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3) Se encontrem nas situagBes de suspensdo de licenca ou impossibilidade de
prosseguimento de obras previstas no artigo 45.°

2. A realizaciio de obras previamente embargadas nos termos do disposto no
nlimero anterior, constitui infrac¢fo punivel com multa de 200 000 patacas a
2 000 000 patacas e de 500 000 patacas a 4 000 000 patacas, conforme seja praticada
por pessoa singular ou colectiva, competindo 4 DSSOPT a aplicagdo da respectiva
muita.

Artigo 47.°
Aquisi¢io e expropriacio

1. A aquisi¢io ou a expropriagiio dos iméveis classificados deve ser promovida
pelo IC nos seguintes casos:

1) Quando por responsabilidade do proprietério, decorrente de violagdo
grave dos seus deveres gerais, especiais ou contratualizados, se corra risco
sério de destruicio ou deteriora¢fio do imé6vel;

2) Quando por razdes juridicas, técnicas ou cientificas devidamente
fundamentadas, se revele a forma mais adequada de assegurar a tutela do
imével.

2. Podem ainda ser adquiridos ou expropriados os iméveis situados nas zonas de
protecedo quando prejudiquem a boa conservagdo dos iméveis classificados ou
ofendam ou desvirtuem as suas caracteristicas ou enquadramento.

3. E aplicavel as expropriagSes previstas na presente lei o regime das
expropriagdes por utilidade piiblica.

Artigo 48.°

Troca

O Governo da RAEM pode acordar com os proprietirios de monumentos, de
edificios de interesse arquitecténico ou de iméveis ou terrenos incluidos em conjuntos,
sitios e zonas de proteccdio, a troca destes por iméveis e terrenos da RAEM, no regime

- de concessdo previsto na legislagdo em vigor.

23
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Artigo 49.°

Indemnizac¢io compensatoria

1. A fixac8o da indemnizacio compensatérié prevista na presente lei, bem como
da indemnizagdo resultante de expropriagéio, pode ser objecto de:
1) Acordo entre o0 Governo da RAEM e os interessados;
2) Arbitragem, quando requerida pelos interessados e aceite pelo Secretério
que tutela a drea da cultura;
3) Decisfio judicial.

2. A arbitragem prevista no niimero anterior aplica-se o Decreto-Lei n.° 29/96/M,
de 11 de Junho, com a nova redacgdio dada pelo Decreto-Lei n.® 110/99/M, de 13 de
Dezembro (Cédigo do Processo Administrativo Contencioso).

CAPITULO IV
Centro Historico de Macau

Artigo 50.°

Caracterizaciio

1. O «Centro Histérico de Macauy tem a delimitagio gréafica constante do anexo a
presente lei ¢ da qual faz parte integrante e ¢ objecto de um regime especial de
salvaguarda.

2. As zonas de protec¢fio que integram o «Centro Histérico de Macau» devem
garantir a conservacio do seu aspecto caracteristico, com especial destaque para a
preservacio da topografia e morfologia, do enquadramento paisagistico dos elementos
naturais, da estrutura urbana da antiga cidade portudria e da conservacio da
integridade arquitectonica dos iméveis classificados, de forma compativel com a
vivéncia caracteristica desta drea da RAEM.

24
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Axtigo 51.°
Plano de gestio

1. O «Centro Histérico de Macau» € objecto de um plano de gestio.

2. Compete ao IC a elaboragéo e execugfo do plano referido no nimero anterior

em cooperagdo com 0s servigos piblicos que, no Ambito das respectivas competéncias,

exercam poderes relativos ao «Centro Historico de Macau», nomeadamente a
DSSOPT e o JACM.

3. O plano de gestdo subordina-se ao estabelecido na presente lei e as orientagles
da Organizacfio das Nagdes Unidas para a Educaggo, Ciéncia ¢ Cultura (UNESCO),
devendo conter medidas especificas que garantam o uso sustentivel do espago em

termos urbanos, culturais e ambientais.

_ Artigo 52.°
Conteudo do plano de gestdo

O plano de gestio deve adoptar o conteido adequado & protecgfio ¢ valorizagio

do «Centro Histérico de Macau» e prever instrug3es precisas, nomeadamente sobre:

1Y)
2)
3)
4)
3)
6)
7)
8)
9

TR EHRAE 15305
GCE - Modelo 6

Os critérios das obras de restauro;

A finalidade e a planifica¢fio dos terrenos;

A execugdo das obras;

O controlo da paisagem urbana;

O controlo da concepcdo das novas construgdes;

A protec¢iio do tecido urbano e as restrigSes da sua transformag@o;
O equipamento urbano;

A finalidade das construgGes;

Os planos de interveng#o.
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Artigo 53.°
Planos parciais

1. Até 4 aprovacio do plano de gestdio pode o IC elaborar, em colaboragfo com os
servicos a que se refere o n.° 2 do artigo 51.°, planos parciais do «Centro Histérico de
Macau».

2. Os planos parciais devem observar, com as necessarias adaptagdes, o regime
previsto no presente capitulo para o plano de gestfio.

Artigo 54.°
Consulta piblica

1. Os projectos do plano de gestfio ou dos planos parciais do «Centro Histérico de
Macau» podem ser objecto de consulta piblica, por decisdo do Chefe do Executivo.

2. A consulta piblica decorre em prazo nfo inferior a 60 dias.

3. Os resultados da consulta piblica devem integrar o processo a remeter ao
Conselho do Patrimoénio Cultural.

Artigo 55.°
Aprovaciio e prevaléncia

1. O plano de gestéio ou os planos parciais do «Centro Histérico de Macau» sio
aprovados por regulamento administrativo, ap6s ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural. |

2. O plano de gestdo e os planos parciais do «Centro Histérico de Macauy»
condicionam e prevalecem sobre os demais planos urbanisticos.

CAPITULO V
Patrimoénio cultural movel

26
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Artigo 56.°
Objectivos

A salvaguarda do patrimdnio cultural mével visa:

1)

2)

Assegurar o tratamento, conservag#o, restauro ¢ armazenamento adequado
dos bens culturais méveis, com vista a evitar o seu desvio, deterioragio e
perda por causas naturais ou por intervengo humana;

Promover a utilizacio dos bens culturais mdveis em actividades de
investigacfio, exposigio e educacdio das 4reas da cultura, histéria, artes e
ciéncia.

Artigo 57.°
Ambito

S3o objecto de classificagio os bens moéveis que revelem excepcional ou

relevante interesse cultural, nomeadamente:

IHETHAE EEA
GCE - Modelo 6

1y
2)

3)

4)
)
6)
7)
8)
9

Espécies arqueoldgicas;

Reliquias religiosas, pegas de culto e objectos religiosos;

Pedras preciosas, porcelanas, cerfmicas, pecas de bronze, vidros e
esmaltes;

Pecas de ourivesaria, j6ias, relojoaria, medalhas ¢ moedas;

Obras de desenho, pintura e caligrafia, sinetes, esculturas e gravuras;
Instrumentos de muisica;

Téxteis, incluindo tapecarias e frajes;

Moéveis, incluindo as suas componentes decorativas;

Instrumentos cientificos e industriais;

10) Meios de transporte;
11) Armas, pegas de artilharia e outro material militar;
12) Manuscritos valiosos;

13) Livros, mapas, impressos e outros documentos raros;
14) Arquivos e bibliotecas;
15) Suportes de registos fotograficos, cinematograficos e sonoros.
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Artigo 38.°
Classificacio

1. A classificagdio de bens moéveis pode incidir sobre universalidades de facto,
nomeadamente acervos, colecgdes ou fundos, cujas partes componentes nfo devam
ser separadas.

2. E aplicével aos bens méveis, com as necessdrias adaptagGes, o regime previsto
para os bens iméveis.

Artigo 59.°
Inicio do procedimento de classificacio

1. Os bens moveis de interesse cultural detidos pelos servigos publicos sdo
objecto de classificacfo, sendo a abertura do respectivo procedimento da sua
iniciativa.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, devem aqueles servigos apresentar
ao IC um inventério, para efeitos de registo.

Artigo 60.°

Conservacio

1. Os bens méveis classificados devem ser conservados em ambiente adequado,
devendo o proprietério, o seu representante ou o administrador dos bens méveis evitar
o seu desvio, deterioragéo ou perda por causas naturais ou por intervenc&o humana.

2. No caso de desvio, deterioracdo ou perda dos bens culturais méveis, o
proprietério, o seu representante ou o administrador do bem deve informar o IC e as
autoridades policiais no prazo de 5 dias uteis, para efeitos de registo.
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Artigo 61.°
Exportacio

1. A exportacio tempordria de um bem mével classificado apenas pode ser

autorizada pelo Secretdrio que tutela a drea da cultura, para finalidades educativas,
culturais ou cientificas.

2. A exportacio definitiva de um bem mével classificado pode ser autorizada, a

titulo excepcional, pelo Chefe do Executivo, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural. |

Artigo 62.°
Direito de preferéncia sobre bens méveis classificados

1. A venda ou a dacfio em pagamento de um bem mével classificado depende de
prévia comunicacio escrita ao IC, gozando a RAEM do direito de preferéncia na sua
aquisicéo.

2. O exercicio do direito de preferéncia depende de decisfo do Secretdrio que
tutela a érea da cultura.

3. O prazo para o exercicio do diretto de preferéncia ¢ de 90 dias, contados da
data da comunicac#o referida no n.° 1 do presente artigo.

~ CAPITULO VI
Vestigios arqueoldgicos

Artigo 63.°
Trabalhos arqueolégicos

1. A realizagfio de trabalhos arqueoldgicos carece de autorizagéio do IC e o pedido
deve ser acompanhado de um projecto arqueolégico.

2. A realizagiio de prospecgBes e escavagBes arqueolégicas sem autorizagio
constitui infraccdo punivel com multa de 5 000 patacas a 200 000 patacas ¢ de
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100 000 patacas a 500 000 patacas conforme seja praticada por pessoa singular ou
colectiva, sem prejuizo do disposto no artigo 89.°, competindo ao IC a aplicagéio da
respectiva multa. '

Artigo 64.°
Achados arqueolégicos

1. Quando forem encontrados ruinas, inscri¢des, moedas ou ouiros objectos de
valor arqueoldgico, designadamente em virtude de escavacgdes ou outros trabalhos,
devem os trabalhos ser imediatamente suspensos e o achado ser comunicado a
DSSOPT e ao IC, no prazo de 24 horas.

2. O IC pode solicitar o apoio das autoridades policiais ou de outros servigos
publicos e adoptar as providéncias adequadas para manter a sua integridade e
proteccio. '

3. A descoberta de achados arqueoldgicos pode conferir ao achador o direito a um
prémio adequado.

4. Os prejuizos decorrentes da suspenséo dos trabalhos a que se refere o n.° 1 s#o
objecto de indemnizacio compensatoria.

5. A nfio notificacfio de achado arqueolégico constitui infrac¢fio punivel com
multa de 5 000 patacas a 200 000 patacas e de 100 000 patacas a 500 000 patacas,
conforme praticada por pessoa singular ou colectiva, competindo ao IC a aplicagfio
da respectiva multa.

Artigo 65.°
Propriedade

Os achados arqueoldgicos sio propriedade da RAEM devendo ser recolhidos pelo
IC em museu ou noutro lugar adequado.

CAPITULO VII
Patriménio cultural intangivel

- 30
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Artigo 66.°
Objectivos

A salvaguarda do patriménio cultural intangivel visa os seguintes objectivos:

1)
2)
3)
4

3)

6)

Promover a continuidade e especificidade local das manifestacdes do
patriménio cultural intangivel; | ’

Assegurar a sua diversidade e recriagéo permanente;

Salvar o pairiménio cultural intangivel em risco de perda iminente;
Reforgar a consciéncia dos residentes da RAEM quanto & sua cultura e
identidade; .

Respeitar ¢ valorizar as contribui¢des das comunidades, grupos ou
individuos para a cultura de Macau;

Encorajar os residentes da RAEM, institui¢Ses e organizages de cultura,
arte, educagéo e de investigagfio cientifica a participarem activamente na
salvaguarda, continuidade e divulgagéo do patriménio cultural intangivel.

Artigo 67.°
Ambito

1. O patriménio cultural intangivel abrange, nomeadamente, as seguintes
realidades culturais:

1)

2)
3)
4)
5)

Tradigbes e expressGes orais, incluindo a lingua como meio de
transmisséo deste patriménio;

Expressdes artisticas e manifestagdes de cardcter performativo;

Praticas sociais e religiosas, rituais e eventos festivos;

Conhecimentos e praticas relativos 4 natureza e ao universo;
Competéneias no &mbito das praticas e técnicas artesanais ¢ tradicionais.

2. Devem ser respeitadas a autenticidade, integridade, forma e contetido do

patriménio cultural intangivel e dever ser evitada a sua distorgfio ou depreciagio
durante a respectiva apresentacfio ou transmissfo.

3. QOs locais, instrumentos, objectos e artefactos relacionados com as
manifestacdes do patriménio cultural intangivel devem ser protegidos de forma a
garantir a continuidade e autenticidade daquelas manifesta¢des.

AREEMAE BRA
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Artigo 68.°
Medidas de salvagnarda

1. Compete ao IC:

1) Inventariar as manifesta¢des do patriménio cultural intangfvel;

2) Promover a identificagfio, documentagfo, investigagio e estudo das
manifesta¢des do patriménio cultural intangivel;

3) Incentivar as entidades privadas a participarem na inventariagdo do
patriménio cultural intangivel;

4) Assegurar a recolha, a digitalizag8io e o acesso a informagfio relativa as
manifestagfes do patriménio cultural intangfvel.

2. O IC pode elaborar orientacSes de gestfio do patrimoénio cultural intangivel
com vista a salvaguarda das manifestacfes desse patriménio.

3. As orientagdes de gestio sfo aprovadas por despacho do Secretdrio que tutela a
drea da cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa Especial de
Macau, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 69.°
Inventaria¢io

1. A salvaguarda do patriménio cultural intangivel realiza-se com base na
inventariacfo.

2. A inventariagio consiste na identificagio, documenta¢io e estudo das
manifestagdes do patriménio cultural intangivel, com recurso a meios graficos,
sonoros, audiovisuais, digitais ou outros mais adequados que viabilizem a sua
salvaguarda.

3. Os elementos materiais que constituem o suporte das manifestagdes do
patriménio cultural intangivel devem ser objecto de incorporagdo ou de depdsito em
museu, sempre que possivel.
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Artigo 70.°
Critérios da inventariacio

Na inventariagfio do patriménio cultural intangivel sio considerados os seguintes

critérios:
1)
2)

3)

4)
3)

6)

A importancia da manifestag8o para as comunidades ou grupos;

Os contextos sociais e culturais e a representatividade historica e espacial
da manifestagéo;

A efectiva producio ou reprodugfio da manifestagio no Ambito da
comunidade ou grupo;

A efectiva transmissio da manifestagfio e dos modos como se processa;
As circunstincias susceptiveis de implicar risco de extingfo, parcial ou
total, da manifestacéo;

A articulacio da manifestagdo com as exigéncias de desemvolvimento
sustentavel e do respeito mutuo entre comunidades, grupos ¢ individuos.

Artigo 71.°
Pedido de inventariaciio

1. Os pedidos de inventariagdo devem ser instruidos com os seguintes elementos:

1
2)

3)

4)

Exposigio sobre a manifestagiio do patriménio cultural intangivel e a
respectiva importancia para a RAEM; '

Informacio sobre a situagfio actual da. manifestagfio do patriménio
cultural intangfvel, nomeadamente o risco da sua extingdo parcial ou total;
Plano de salvaguarda a adoptar, indicando as medidas propostas,
nomeadamen’ge técnicas, administrativas e financeiras, os estudos a
promover e a metodologia de pesquisa;

Registo através de meios graficos, sonoros ou audiovisuais para fins de
identificagdio, documentagfio ¢ estudo da manifestagdo do patriménio
cultural intangivel.

2. O IC pode solicitar a apresentagdo de outros elementos, sempre que oS
considere relevantes para a instrugfo do pedido de inventariagéo.

FHRRERDE BN
GCE - Medelo 6
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Artigo 72.°
Lista do Patriménio Cultural Intangivel

1. E criada a Lista do Patriménio Cultural Intangivel que visa reconhecer as
manifestacdes do patrimdnio cultural intangivel de relevante interesse para a RAEM.

2. S6 podem ser objecto de inscrigio na Lista do Patriménio Cultural Intangivel
as manifestagbes inventariadas nos termos da presente lei.

3. A proposta de inscricfio na Lista do Patriménio Cultural Intangivel deve ser
objecto de consulta piblica, a qual deve decorrer em prazo néo inferior a 30 dias.

4. A inscricio na Lista do Patriménio Cultural Intangivel € efectuada por
despacho do Secretério que tutela a drea da cultura, a publicar no Boletim Oficial da
Regifio Administrativa Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural.

Artigo 73.°
Transmissores do patrimonio cultural intangivel

1. Sfo transmissores do patriménio cultural intangivel as entidades de
reconhecida representatividade e influéncia que asseguram a salvaguarda e divulgacéo
das manifestagdes inscritas na Lista do Patrimoénio Cultural Intangivel.

2. Compete ao IC identificar os transmissores do pafriménio cultural intangivel,
ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 74.°
Deveres dos transmissores do patriménio cultural intangivel

1. Os transmissores do patriménio cultural intangfvel devem organizar
actividades que visem a salvaguarda do patriménio cultural intangivel,
‘designadamente promocionais e apresentar regularmente relatérios ao IC.
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2. Quando os transmissores nfio cumpram ou renunciem aos seus deveres, o IC

pode designar outras entidades para os assumir, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural.

Artigo 75.°
Exclusio da Lista do Patriménio Cultural Intangivel

Quando n#o for possivel a transmissfio das manifestacSes inscritas na Lista do
Patriménio Cultural Intangivel, a sua excluséio € objecto de despacho do Secretério
que tutela a area da cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regifo Administrativa
Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

CAPITULO VIII
Museus, bibliotecas e arquivos

— Artigo 76.°
Natureza e objectivos

Os museus, bibliotecas e arquivos publicos sfio instituicbes de caracter
permanente, dotadas de uma estrutura que assegura o cumprimento dos seguintes
objectivos:

1) O acesso a cultura;

2) O desenvolvimento da educagfio e da investigacio cientifica;

3) A garantia de um destino unitério dos acervos, colec¢des ou fundos;

4) A valorizaghio do patriménio cultural através da investigacHo,
inventariagdo, documentacfio, conservagio, exposi¢io e divulgacio com
objectivos cientificos e educativos.

Artigo 77.°
Autonomia cientifica e técnica

Os museus, bibliotecas e arquivos dispdem de autonomia cientifica e técnica, sem
prejuizo das orientacdes de cardcter geral emanadas pelo IC.
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Artigo 78.°
Doacho, deposito e empréstimo

1. Os museus, bibliotecas e arquivos fomentam a doagfo, o depésito e o
empréstimo de bens culturais méveis, ainda que néo classificados, de acordo com as

orientagdes proprias de cada institui¢&o.

2. A doaggo, depésito ou empréstimo pode ter como contrapartida a obrigagdo de
conservaciio e de restauro, a efectuar pelo museu, biblioteca ou arquivo.

CAPITULO IX
Prémios, beneficios e apoios

Seecdio I
Prémios

Artigo 79.°
Categorias

S3o instituidos os seguintes prémios de reconhecimento e mérito:
1) Prémio de arquitectura;
2) Prémio de conservagéo ¢ restauro;
3) Prémio de salvaguarda do patriménio cultural intangivel;
4) Prémio de valorizagiio do patriménio cultural.

Artigo 80.°
Regulamentacio

A composigdo dos jiris, o procedimento de candidaturas, bem como a defini¢io
dos objectivos, condi¢Bes e especificagio dos prémios sdo objecto de despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa Especial
de Macau.
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Secg¢io 11
Beneficios e isencdes fiscais

Artigo 81.°
Ambito

Os beneficios fiscais previstos na presente sec¢do abrangem os imdveis
classificados e os imdveis incluidos nas respectivas zonas de protecgHo.

Artigo 82.°
Contribui¢ao Predial Urbana

1. Gozam de isengfio de Contribuigiio Predial Urbana os imdveis que tenham
beneficiado de obras de conservag@io, reparagdo ou recuperagfo, enquanto se
encontrarem em bom estado de conservagéo.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, apenas sdo consideradas as obras
realizadas em observéncia do disposto na presente lei.

3. O reconhecimento da isen¢dio compete ao director dos Servigos de Finangas,
mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de documento
emitido pelo IC, que ateste o estado de conservagio do imével e outros elementos de
prova dos factos que o fundamentam,

4. A concess#o da isencfo de Contribuigfio Predial Urbana carece de revalidagio
anual, devendo o beneficidrio apresentar prova do bom estado de conservagiio do
imovel, no prazo de 90 dias antes do termo do encerramento das matrizes prediais.

5. A falta de apresentacfio da prova referida no ntimero anterior determina a
caducidade da isencfo.
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Artigo 83.°
Contribui¢ao Industrial

1. Gozam de isengfio de Contribui¢do Industrial os estabelecimentos comerciais
ou industriais instalados em iméveis que tenham beneficiado de obras de
conservacio, reparacdo ou recuperagdo, enquanto se encontrarem em bom estado de
conservagao.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, apenas so consideradas as obras
realizadas em observancia do disposto na presente lei.

3. A isengfio de Contribui¢fio Industrial é concedida por um periodo de 4 anos, a
contar da concluséio das obras referidas no n.° 1.

4. O reconhecimento da isenc¢do compete ao director dos Servigos de Finangas,
mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de documento
emitido pelo IC, que ateste o estado de conservacfio do imével e outros elementos de
prova dos factos que o fundamentam.

5. A concessdo da isencfo de Contribuicsio Industrial carece de revalidagéo,
devendo o beneficidrio apresentar prova do bom estado de conservagfio do imé6vel, no
prazo de 30 dias antes do termo da isengéo.

Artigo 84.°
Imposto Complementar de Rendimentos e Imposto Profissional

1. Séo deduzidos & matéria colectavel do Imposto Complementar de Rendimentos,
por um perfodo de 5 anos, os gastos com obras de conservac#o, restauro, reparagio ou
consolidacdo de imdveis.

2. A dedugfio é aplicavel s pessoas singulares ou colectivas sujeitas a Imposto
Complementar de Rendimentos que tenham suportado o encargo com as obras
referidas no nimero anterior.
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3. Para as pessoas singulares que sejam apenas sujeitos de Imposto Profissional, a

dedugio prevista no n.° 1 ¢ efectuada & matéria colectavel deste imposto, por um
periodo de 5 anos.

4. As dedugdes previstas nos niimeros anteriores tém inicio no exercicio relativo
ao ano da conclusdo das obras, ou no seguinte, quando ja tenham sido processados os
respectivos conhecimentos de cobranga.

5. Para efeitos do disposto no presente artigo apenas sfio consideradas as obras
realizadas em observéncia do disposto na presente lei.

Artigo 85.°
Imposto do Selo

1. A fransmissfo de imoveis goza de isengfio do Imposto do Selo a que se refere
0 artigo 42.° da Tabela Geral do Imposto do Selo anexa ao respectivo Regulamento,
aprovado pela Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho.

2. O reconhecimento da isengdo compete ao director dos Servicos de Finangas,
mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de certiddo do
registo predial ou de documento emitido pelo IC, que ateste a qualidade do imével.

3. O requerimento deve ser apresentado pelo interessado antes da assinatura do
documento, papel ou acto syjeito a Imposto do Selo por transmissoes de bens.

4. Os sujeitos passivos isentos do Imposto do Selo previsto no presente artigo
ficam sujeitos as obriga¢Ges declarativas previstas no respectivo regulamento.

5. Os beneficiarios da isen¢So que procedam & demoligio dos imdveis, cuja
transmissdo foi isenta do Imposto do Selo, dentro dos 4 anos seguintes a data da
concessdio da isencfo, ficam obrigados ao pagamento do Imposto do Selo que seria
devido & data da transmisséo.
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Artigo 86.°

Documentos comprovativos

Os documentos comprovativos do estado de conservaciio do imével ou da sua
qualidade, sfo emitidos pelo IC, no prazo de 15 dias, contados da data da
apresentaco do requerimento pelo interessado.

Seccio 111
Apoios

Artigo 87.°

Natureza e fins

1. Cabe aos servigos publicos a realizag@io de obras de manutencfio do aspecto
exterior dos imdveis classificados cuja estrutura interior se encontre em bom estado
de conservagéo.

2. Os projectos de obras de salvaguarda dos iméveis classificados podem
beneficiar de recomendagles e pareceres técnicos do IC.

3. Atendendo o caso concreto, os servicos publicos podem conceder apoio
financeiro ou técnico para as obras de salvaguarda de iméveis de interesse cultural,
ainda que nio classificados.

4. O IC pode conceder apoio financeiro ou técnico para o restauro € manutencio
de um bem mével classificado na condicio do seu proprietirio consentir na sua
exposicio publica.

5. Atendendo & situacfio concreta, os servigos publicos podem conceder apoio
financeiro ou de outra natureza para a realizacfo de actividades relacionadas com as
manifestacBes inscritas na Lista do Patriménio Cultural Intangivel.

CAPITULO X
Tutela penal e infraccdes administrativas
- 40
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Seccio I
Tutela penal

Artigo 88.°
Infraccdes penais

Aos crimes praticados contra o patriménio cultural aplicam-se as disposi¢des
previstas no Coédigo Penal, com as especialidades constantes da presente lei.

Artigo 89.°

Crime contra vestigios arqueolégicos

Quem destruir, roubar ou furtar vestigios arqueologicos é punido com pena de
prisfo até 5 anos ou com multa até 600 dias.

Artigo 90.°

Crime de desobediéncia

O incumprimento da ordem de reconstrugfio ou demoligio prevista no n.° 4 do
artigo 45.° constitui crime de desobediéncia qualificada nos termos do Cddigo Penal.

Artigo 91.°

Responsabilidade penal das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas, e as associa¢des
sem personalidade juridica séo responsdveis pelos crimes previstos nos artigos 89.° e
90.°, quando cometidos, em seu nome e no interesse colectivo:

1) Pelos seus 6rgdos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade destes, quando o cometimento do crime
se tenha tornado possivel em virtude de uma violag8o dolosa dos deveres
de vigilancia ou conftrolo que lhes incumbem.
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2. A responsabilidade das entidades referidas no ntimero anterior nfio exclui a
responsabilidade individual dos respectivos agentes.

3. Pelos crimes referidos no n.° 1 sfio aplicaveis as entidades ai referidas a pena de
multa, fixada em dias, no minimo de 100 e no maximo de 1000.

4. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 100 patacas ¢ 20 000
patacas.

5. Se a multa for aplicada a uma associagfio sem personalidade juridica, responde
por ela 0 patrimdénio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o
patriménio de cada um dos associados.

Seccio II
Infraccoes administrativas

Artigo 92.°

Procedimento

A aplicagéio das multas e outras sangdes previstas na presente lei, bem como a
tramitacio do respectivo procedimento, seguem o regime geral das infraccSes

administrativas.
Artigo 93.°
Negligéncia
A negligénceia ¢ punivel.
Artigo 94.°

Sancies acess6rias

1. Conjuntamente com a multa prevista no tipo legal de infracgfio, pode ser
aplicada ao infractor uma das seguintes sanc¢fes acessérias:

42

1.2 versdo enviada & AL

TREERLE BN ' . A-4 FRABERCF 201182 68
GCE - Modelo § Formate A-4 Imp. Jun, 2011




WM W4T EE RN

Governo da Regifo Administrativa Especial de Macau

Gabifeti&dogcﬁfjﬁﬁo%xe%uﬁvo
1) Privagfio do direito a beneficio outorgado por servigo piiblico para efeitos
de salvaguarda do patriménio cultural;
2) Privagdo do direito de participar em concursos publicos abertos para
efeitos de salvaguarda do patriménio cultural;
3) Suspensdo de autorizacdes, licengas e alvaras, em cujo 4mbito tenha sido
praticada a infracgfo.

2. As sangdes referidas no nimero anterior t8m a duragfio méxima de 2 anos, que
se contam a partir da decisdo condenatéria definitiva.-

3. A aplicagfio das sangOes acessorias ¢ da competéneia do servigo responsavel
pela aplicagéio da respectiva multa, apds parecer obrigatério e vinculativo dos servigos
competentes pela outorga do beneficio, pela abertura dos concursos publicos ou pela
emisso das autorizages, licengas e dos alvards referidos no n.° 1.

4. A aplicagiio das sanges previstas no n.° 1 deve ser comunicada, para os
devidos efeitos, aos demais servigos.

Artigo 95.°
Multas

A violagdo de quaisquer disposi¢Bes da presente lei para as quais nfio esteja
prevista sangHo especial é punivel com multa de 2 000 patacas a 50 000 patacas e de
10 000 patacas a 250 000 patacas conforme seja praticada por pessoa singular ou
colectiva, competindo ao IC a aplicagfio da respectiva multa.

CAPITULO XI
Disposi¢oes finais e transitérias

Artigo 96.°
Arvores antigas e de reconhecido valor

1. A Lista de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor é aprovada por despacho
do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa
Especial de Macau.
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2. Nenhum individuo ou organismo pode transplantar ou remover quaisquer’
arvores constantes na Lista de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor, salvo no caso
de as mesmas serem classificadas pelo servigo competente. para a manutencéio de
arvores como ameaca & seguranga publica.

Artigo 97.°
Sinais distintivos

Compete ao IC conceder a autorizagdio para incluir a designagfo, reprodugéo
gréafica, figura ou imitagdo de monumentos da RAEM nos sinais distintivos referidos
no Regime Juridico da Propriedade Industrial.

Artigo 98.°
Regime das notificacdes

1. Todas as notificagBes de actos praticados no &mbito da presente lei que sfo
C— feitas pessoalmente ou por via postal.

2. A notificagio pessoal é feita mediante entrega do texto do acto a notificar, em
duplicado, devolvendo o notificado um dos exemplares, depois de assinado e datado,
como recibo, mas se o notificando ndo se encontrar no local, a notificagfio € feita em
qualquer pessoa que ali se encontrar, ficando esta incumbida de entregar o duplicado
ao destinatério.

3. No caso do notificando ou terceiro se recusar a receber a notificagfio ou a
devolver um dos exemplares, deve ser lavrado auto da ocorréncia na presenca e com a
assinatura de duas testemunhas, e afixado o texto do acto no local, considerando-se
efectuada a notificagéo.

4, Constitui crime de desobediéncia a conduta de quem, tendo recebido a
notificacfio, nfo a entregue logo que possivel ao notificando, do que é previamente
advertido pelos funcionérios ou agentes competentes.

5. A notificacio por via postal é efectuada por carta registada sem aviso de
recepgdo dirigida para o domicilio, escritério ou sede do notificando, presumindo-se
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feita no terceiro dia posterior ao do registo, ou no primeiro dia util seguinte, nos casos

em que o referido terceiro dia nfo seja util, presungfio esta que deve constar da
notificac#o.

6. A presuncio prevista no numero anterior s pode ser ilidida pelo notificado
quando a recepgio da notificagfio ocorra em data posterior & presumida, por razdes
imputaveis aos servigos postais

7. Se qualquer das referidas formas de notificacio se revelar impossivel, ou ainda
se os interessados a notificar forem desconhecidos ou em nimero tal que inviabilize
essas formas de notificagio, afixam-se editais nos locais de estilo e publicam-se
antincios em dois jornais da RAEM, um em lingua chinesa, outro em lngua
portuguesa.

Artigo 99.°
Direito subsidiario

SHo subsidiariamente apliciveis aos procedimentos administrativos previstos na
presente lei os principios e as disposi¢des do Codigo do Procedimento Administrativo.

Artigo 100.°

Remissdes

Consideram-se feitas para as correspondentes disposi¢Ses da presente lei todas as
remissdes para normas do Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho (Defesa do
patriménio arquitecténico, paisagistico e cultural), e do Decreto-Lei n.° 83/92/M, de
31 de Dezembro, contidas noutros diplomas legais.

Artigo 101.°
Disposi¢iio transitéria

1. Os monumentos, edificios de interesse arquitectdnico, conjuntos e sitios
constantes do anexo ao Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho (Defesa do
patriménio arquitecténico, paisagistico e cultural) e dos anexos I, 11, III e IV ao
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Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro, sfo considerados como patrimédnio
cultural imével a que se refere a presente lei.

2. As zonas de protecgio constantes do anexo V ao Decreto-Lei n.° 83/92/M, de
31 de Dezembro e do anexo I ao Despacho do Chefe do Executivo n.® 202/2006 sio
consideradas como aquelas a que se refere a presente lei.

3. A lista e defini¢fio grafica do patrimoénio cultural imével e respectivas zonas
de protecgio referidas nos niimeros anteriores, ap0s a respectiva organizagfo, sfo
objecto de publicagio no Boletim Oficial da Regifio Administrativa Especial de
Macau, mediante despacho do Chefe do Executivo. -

Artigo 102.°
Revogacio

S&o revogados:
— 1) O Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho (Defesa do patriménio
arquitectdnico, paisagistico e cultural);
2) O Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro;
3) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2006.

Artigo 103.°
Entrada em vigor

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, a presente lei entra em vigor 60
dias apds a data da sua publicagfo.

2. O disposto no artigo 101.° entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

3. O disposto na presente lei aplica-se aos procedimentos pendentes.
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de de 2012.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

de de 2012.

O Chefe do Executivo,
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Anexo
(a que se refere o n.° 1 do artigo 50.°)
Definicdo grafica do Centro Histérico de Macau

it s B O CENTRO HISTORICO DE MAGAL
CO i ZONA DE PROTECGAO
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